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150 oseb ubitih v Madridu, 320 
ranjenih kot posledica bombardi-

ranja nacionalističnih zrakoplovcev 
Madrid, 23. aprila. Naciona-

listični zrakoplovci že enajst dni1 

bombardirajo g l a v n o mesto 
španske, Madrid. Nič manj kot 
150 ljudi je bilo ubitih tekom 
bombardiranja, in nad 300 oseb 
je bilo ranjenih. 

Socialističnim z r a koplovcem 
se dcsedaj ni posrečilo, da bi 
pregnali rebelne zrakoplove, ki 
imajo skoro neomejeno oblast 
nad Madridom. 

V Madridu se nahaja danes 
800,000 prebivalcev. Svoječasno 
jih je bilp 1,500,000, toda stoti-
soči so morali v armado, dočim 
so ostali pobegnili v druga me-
sta. 

Mestne ulice so dobesedno za-
lite s krvjo, kot pravi izjava ma-
dridske vlade, čistilci so na de-
lu, da snažijo ulice. Vladne če-
te sicer streljajo proti rebelnim 

zrakoplovom, toda zadnje čase 
se je pripetilo, da so ti streli pa-
dali na madridske ulice in ubili 
mnogo oseb. 

Socialistični zrakoplovi so vče-
raj obstreljevali močno posto-
janko nacionalistov v Zaragosi. 
Ubitih je bilo 27 oseb in nad 100 
ranjenih. 

Iz Madrida prihajajo nadalj-
na poročila o puntu med četami 
nacionalistov. Dva rebelna ge-
nerala sta baje dobila povelje, da 
zapustita fronto in odpotujeta v 
Maroko, toda vztrajata na fron-
ti kljub povelju generalisima 
Franca. 

Iz Londona se poroča, da so 
socialistične čete pred Madridom 
včeraj začele z ostro ofenzivo, 
toda so bile po kratkem boju vr-
žene nazaj. Socialisti so zgubili 
pri tem 700 mož, pa tudi nacio-
nalisti so imeli hude zgube. 

Časopisni papir 
Washington, 23. aprila. Cena 

časopisnemu papirju se je zopet 
dvignila. To se zlasti tiče časo-
pisnega papirja, ki prihaja iz 
Kanade. Udruženje ameriških 
časnikarjev je prišlo na idejo, da 
se začne z večjim izdelovanjem 
Časopisnega papirja v Ameriki. 
P,aph- hi„ bit.boljši in cenejši kot 
je kanadski, zlasti ker ne bi bi-
lo treba plačevati colnine za im-
port kanadskega papirja. 300 
lastnikov velikih časopisov je 
obljubilo, da bo podpiralo ame-
riško podjetje, ki bo izdelovalo 
časopisni papir v Ameriki. To-
zadevne tovarne bodo najbrž od-
prli v Georgiji. 

o 

Oče in otroci 
Družina, Štefana Hlovača, ki 

je stanovala na 1701 Fulton Rd., 
ima v resnici žalostno zgodovino. 
Oče Štefan Hlovač je sklenil od-
iti v Španijo prelivat kri za 
španske socialiste. V Clevelandu 
je pustil štiri male otroke, stare 
od treh mesecev do 6 let. Njego-
va žena, ki je komaj 23 let sta-
ra, pa tudi ni hotela sama vodi-
ti gospodinjstva^ in je zginila iz 
hiše preko noči. Tako so mali 
sirotki ostali sami doma, brez 
hrane, brez gorkote, brez mate-
re in očeta. V takem položaju je 
našla revčke policija, ki jih je 
odpeljala v razne zavode. Mati 
otrok trapa po svetu, oče se bori 
za komunizem, clevelandski dav-
koplačevalci bodo pa morali pri-
spevati svoj delež, da preživijo 
štiri sirote brez očeta in mate-
re . . . 

Fur Coats 
Mr. Benno B. Leustig vabi 

ženske in dekleta, da si že zdaj 
naroče kožuhaste suknje za pri-
hodnjo zimo ter si prihranijo 
denar. Zglasite se pri njem ali 
ga pokličite, da vas pelje v to-
varno, 1034 Addison Rd., tel. 
ENdicott 3426. 

Mlekarska komisija 
Državna posta voda j a v Co-

lumbusu je včeraj porazila pred-
log poslanca Humla iz Clevelan-
da, ki je predlagal, da se usta-
novi državna mlekarska komisi-
ja. Ta komisija bi imela pravico 
nadzirati vso prodajo mleka in 
bi veljala državo letno $200,000. 

Društvo sv. Ane 
Tajnica društva sv. Ane št. 

150 KSKJ nam sporoča, da se bo 
pobiral društveni asesment no-
coj, v soboto, 24. aprila, ob 7. uri 
zvečer v S. N. Domu na 80. cesti. 

Prihodnji župan 
Mesto Cleveland je šesto naj-

večje mesto v Zedinjenih drža-
vah. Lansko leto, ko je bil z 
egromno večino izvoljen župa-
nom Haro Id Burton, ki se je 
predstavljal volivcem mesta Cle-
velanda kot "neodvisni" kandi-
dat, dočim je bil v resnici s sr-
cem in dušo republikanec, ga vo-
livci v Clevelandu seveda niso 
poznali, pa so mislili, da bo kot 
neodvisni kandidat vodil mestno 
gospodarstvo tako, da bo vsem 
prav. Takoj potem, ko je bil 
Burton izvoljen županom, je po-
vedal javnosti, da je republika-
nec. Potegnil je vse poštene de-
mokrate za nos. Pa tudi repu-
blikance! Mr. Burton, naš žu-
pan, je sicer dober dečko, zna 
dobro jesti na banketih, toda kot 
gospodar vse preveč vleče s kom-
panijami, in delavci so mu le 
kot politično krmilo. Ni čuda, 
da so organizirani delavci v Cle-
velandu sklenili enotno nastopi-
ti proti Burtonu. 

Sedeči štrajkarji dobijo 
dolgoletni zapor 

Brooklyn, N. Y., 23. aprila. 
Policija v tem mestu je aretirala 
16 štrajkarjev, ki so začeli s se-
dečim št raj kom v lokalni židov-
ski bolnišnici. Med aretiranimi 
je bil tudi predsednik delavske 
unije. Vsi sedeči štrajkarji so 
bili aretirani in spoznani krivim 
zločina na podlagi neke stare po-
stave, ki je bila narejena v letu 
1881, in ki prisoja ostro kazen za 
vse ljudi, ki nečejo delati, kadar 
se nahaja varnost ljudi v opas-
nosti. To se zlasti tiče bolnišnic. 
Trije sodniki apelatne sodnije so 
spoznali štrajkarje krivim, da so 
se zarotili proti življenju bolni-
kov v bolnišnici. Obsodba bo 
naznanjena 30. aprila. Sleher-
nemu izmed štrajkarjev preti 
najmanj 12 let zapora, poleg glo-
be in poravnave sodnijskih stro-
škov. Zdravniki in bolniške stre-
žnice so pričale na sodniji, da je 
radi štrajka uslužbencev v bol-
nišnici umrlo 11 oseb, ker niso 
dobile ob času potrebne postre-
žbe. Poleg omenjenih 16 štraj-
karjev v bolnišnici, ki so bili spo-
znani krivim zarote proti življe-
nju ljudi, bo te dni prišlo še na-
daljnih 38 uslužbencev iste ži-
dovske bolnišnice, ki so obtoženi 
enakega zločina. Kot kaže, ne 
bo več varno hoditi v bolnišnico 
za zdravje. Najbolje bo, da bomo 
umirali doma, ležeči v posteljah, 
namesto pri sedečih štrajkih 
uslužbencev bolnišnic. 

Hoover prihaja 
Washington, 23. aprila. 

Bivši predsednik Zedinjenih 
držav Herbert Hoover fie bo 
v kratkem času zopet podal 
v politično areno. V nekaj 
tednih bo začel potom radia 
govoriti Amerikaneem. Cilj 
njegovih govorov bo napad 
na sedanjega predsednika 
Franklina Roosevelta. Go-
lov i. politični izvedenci trdi-
jo, da namer ar a Hoover bi-
ti predsedniški kandidat re-
publikanske stranke v letu 
t i) hO. Ko ,s:o predsednika 
Roosevflta opozorili na to 
novico, se je Roosevelt — 
pošteno nasmehnil in rekel, 
da vsak ameriški državljan 
ima pravico kandidirati za 
vsak urad, za katerega je — 
zmožen. 

Za državni relif 
Državna 'postavodaja je vče-

raj odredila, da se vporabi ves 
denar od davkov na premično 
lastnino, za relif ali podporo 
brezposelnim. Računa se, da bo 
ta postava samo v Clevelandu 
prinesla $1,250,000 na leto za 
relif ali podporo brezposelnim. 
Toda postava ne zadostuje za se-
danje potrebe. Brezposelni v 
Clevelandu in v Cuyahoga okra-
ju potrebujejo letno najmanj 
$8,000,000, da se preživijo. Kje 
se bo dobil ostali denar, državna 
pestavedaja še ni določila. 

Vest iz domovine 
Mary Pečjak je dobila iz do-

movine žalostno vest, da so ji v 
vasi Plešivca, fara šmihel, umrli 
10. aprila ljubljeni oče Janez 
Pečjak. Pokojni zapušča doma 
sina Janeza in tri hčere, tukaj 
pa hčeri Jennie štrumbelj in 
Mary Pečjak. Naj bo pokojne-
mu ohranjen blag spomin. 

Bingo partije 
Policija v Clevelandu je vče-

raj naznanila, da bo nadaljevala 
z aretacijami gostilničarjev, ki 
dovoljujejo v svojih prostorih 
bingo jigre. Trije gostilničarji, 
ki so bili aretirani v četrtek ra-
di "bingo" so bili včeraj pred 
sodnikom, toda so izjavili, da ni-
so krivi nobenega zločina. Sod-
nijska obravnava proti njim je 
bila določena za prihodnji teden. 

Starostna pokojnina 
Columbus, Ohio, ,23. aprila. 

Državna zbornica države Ohio je 
včeraj skoro enoglasno potrdila 
predlog, glasom, katerega se od-
vzame kontrola za starostno po-
kojnino okrajnim komisarjem in 
se izroči ta kontrola posebni dr-
ži, vni komisiji za starostno po-
kojnino. Komisija bo štela tri 
člane, katere bo imenoval gover-
ner z dovoljenjem senatne zbor-
nice državne postavodaje. Po-
slanska zbornica je glasovala s 
103 glasovi proti 11 za to posta-
vo, in senatna zbornica je odo-
brila predlog z 28 glasovi proti 
trem. Pričakuje se, da bo gover-
nor Davey sigurno podpisal to 
postavo. 

o 

Morajo imeti uniforme 

Državna postavodaja v Co-
lumbusu je včeraj sprejela po-
stavo, ki narekuje vsem polici-
stom, ki so v službi državnega 
oddelka za motorna vozila, da 
morajo vselej imeti uniformo, 
kadar so v službi. Tisoče moto-
ristov se je pritožilo zadnje ča-
se, da so bili ustavljeni na cesti 
po ljudeh, ki so bili v civilnih 
oblekah. Avtomobilisti so bili 
mnenja, da so napadeni od "ro-
parjev," dočim so bili v resnici 
ustavljeni po državnih policistih, 
ki nimajo uniforme. Zanaprej 
bodo morali te vrste policisti no-
siti uniformo, ali pa ne bodo 
smeli vršiti svoje službe. 

Nov denar 
Kongres Zedinjenih držav je 

sprejel predlog našega senatorja 
Roberta Bulkleya, da se dajo ko-
vati posebni novci po 50c v spo-
min Velike jezerske razstave, ki 
je bila otvorjena lansko leto v 
Clevelandu in se bo nadaljevala 
letos. 500,000 teh novcev bo tis-
kanih. 

V 22. distriktu 
V 22. kongresnem distrikiu v 

Clevelandu je bil lansko leto iz-
voljen prvič v politični zgodovi-
ni države Ohio demokrat. Seda-
nji kongresman tega okraja je 
demokrat Thomas Fleger. V 22. 
distrikt pripadajo vsi Slovenci, 
ki stanujejo vzhodno od 110. ce-
ste in St. Clair Ave., zlasti pa 
naši ljudje v Colliinvoodu, Not-
tinghamu in Euclidu ter v Lake 
county. Republikanci še danes 
ne morejo preživeti sramote, ka-
tero so dobili pri zadnjih voli-
tvah, ko je bil izvoljen demokrat 
Fleger. že sedaj se pripravljajo 
za bodoče kongresne volitve, ki 
so bodo vršile v novembru mese-
cu leta 1938. Republikanci pri-
čakujejo, da v letu 1940 Roose-
velt ne bo kandidat, in da bodo 
ta distrikt zopet dobili v svojo 
oblast, če mi kaj vemo, bodo na-
ši Slovenci uničili te lepe repu-
blikanske sanje v 22. distriktu. 

Italija in Avstrija sta po-
vabili Hitlerja 

Benetke, Italija, 23. aprila. 
Kurt Schuschnigg, a v s t r i j s k i 
kancler, in laški diktator Benito 
Mussolini, sta dognala danes na 
skupni konferenci, da morati Ita-
lija in Avstrija sodelovati z 
Nemčijo, da se ohrani mir v cen-
tralni Evropi in podonavskem 
bazenu. Mussolini je zadnje ča-
se izjavil, da je Italija priprav-
ljena voditi vodilno vlogo na 
Balkanu. Nemški diktator Hit-
ler bo povabljen v Rim, da skle-
ne z Mussolinijem "iskreno po-
gedbo miru in medsebojne po-
moči," kot poroča laško časopis-
je. Hitler se dosedaj še ni od-
zval temu povabilu. 

tri milijarde dolarjev za nadaljevanje 
relifne podpore brezposelnim v Ameriki 

* Aretiran je bil ravnatelj gle-
dališča v Moskvi radi zarote pro-
ti sovjetski vladi. 

Prva kegljaška tekma Slo-
venske Ženske Zveze 

Na poznanem Pozelnikovem 
kegljišču na 103. cesti in St. 
Clair Ave. se vrši v nedeljo pr-
va kegljaška tekma Slovenske 
ženske Zveze. Pričetek ob 2. uri 
popoldne. Tekme se bo udeleži- \ 
lo 12 ž e n s k i h in dekliških i 
teamov. Občinstvo je prav pri-
jazno vabljeno, da pride pogle- j 
dat to zanimivo tekmo. In pri- j 
čakujemo, da bodo naša dekleta 
in ženske kegljale z največjim' 
uspehom, ker so poznane kot iz- j 
vrstne športnice! 

o 

Novi angleški kralj je sla-1 
bega zdravja 

London, 23. aprila. Kljub zâ -
nikanju v dvornih krogih pa se 
trdovratno širijo novice, da je 
novi angleški kralj George VI 
jalco rahlega zdravja, in da mu 
gotova bolezen polagoma izpod-
kopuje zdravje. Angleško časo-
pisje poroča, da je bil kralj zad-
nje dneve preiskan od več naj-
boljših zdravnikov, ki so izjavi-
li, da bo lahko prestal "napore 
kronanja," toda za b o d o č e 
zdravje mu zdravniki ne morejo 
garantirati. 

o — 

Prijet bankir 
C. E. Grenmayer, tajnik Peo-

ple Savings banke v Leetonia, 
Ohio, je bil včeraj aretiran in 
obdolžen, da je poneveril banki 
$5,800.00. V pondeljek se bo 
moral zagovarjati pred porotno 
sodnijo. 

* $10,000 v gotovini so od-
nesli roparji State Depositors 
banki včeraj v Detroitu. 

Tri mladenke 
Priljubljeno pevsko društvo 

"Jadran" vprizori v nedeljo 25. 
aprila dobro poznano Shuberto-
vo opereto "Blossom Time" ali 
kot se glasi slovenski naslov: 
"Tri mladenke." Opereta ima 
svetovni sloves in je polna mi-
čnega, domačega petja in živah-
nih prizorov. Prijatelji lepih 
predstav, zlasti pa lepega petja, 
so iskreno vabljeni, da posetijo 
predstavo operete "Tri mladen-
ke." P r i č e t e k je ob 3. uri 
popoldne v Slov. delavskem 
demu na Waterloo Rd. Vstop-
nina k tri dejanski opereti je sa-
mo 75c. Zvečer priredi društvo 
ples, in je vstopnina k plesu le 
25c. Sedeži k operetni predstavi 
se dobijo tudi po 50c. Mi prav 
prijazno vabimo občinstvo k tej 
izvanredno lepi predstavi zbora 
Jadran, kateremu smo lahko 
hvaležni, da se je toliko potrudil 
in spravil na naš oder opereto 
svetovnega slovesa. Pridite v 
nedeljo k Jadranu. 

i O — ; 

Če ste zaljubljen . . . 
20 let stari Otto Schuerger se; 

je sinoči nevarno obstrelil v kleti j 
hiše, kjer stanuje njegova ljubi-1 
ca, Miss Margaret Korita, 3737 i 
Warren Rd. Miss Korita je hčer-
ka dobro poznanega policijskega 
poročnika. Stara je 17 let. Otto 
je bil strastno zaljubljen v de-i 
kle, in ko mu je sinoči punca po- ! 

vedala, da bo šla drugi dan z ne-
kim drugim fantom v gledališče, 
si je Otto to stvar tako vzel k 
srcu, da je sklenil končati življe-
nje. Šel je v klet in sprožil re-
volver proti srcu. No, fantič ni 
znal dobro meriti, in zdravniki1 

pravijo, da ga bodo ohranili pri 
življenju. In upanje je, da bo 
fant imel tudi malo več pameti, i 
ko ozdravi. Saj je žensk dosti na 
cvetu! 

Trije bratje 
Iz Massillona, Ohio, se poroča, 

da so tam včeraj trije bratje 
hkrati vložili tožbo za ločitev 
zakona. Peter, Mihael in Frank 
Saback bi bili radi ločeni od svo-
jih žen. Vsi trije bratje trdijo, 
da se njih ženske potepajo, pi-
jančujejo in ne skrbijo za gos-
podinjstvo v hiši. 

Nov sinko 
Družina Mr. in Mrs. Gordon 

Chamberlin, 16303 Arcade Ave., 
ie dobila prijeten poset tetice 
štorklje, ki je prinesla družini 
čvrstega fantička.. Mati in dete 
sta v Clinic bolnišnici. Oba sta 

| zdrava in čvrsta. Dekliško ime 
! je bilo Tillie Kastelic. Prav 
1 iskrene čestitke! 

Pobiranje asesmenta 
Ker pride dait 25. aprila na 

nedeljo, se bo asesment društva 
sv. Vida št. 25 KSKJ pobiral no-
coj večer na domu društvenega 
tajnika. 

Washington, 23. aprila. Pred-
sednik Roosevelt je v svoji po-
slanici kongresu, ki je bila vče-
raj prečitana, priporočil, da kon-
gres dovoli za prihodneje poslo-
vno leto $!,500,000,000 za javni 
relif. 

Mnogo demokratskih kongres-j 
manov je pa mnenja, da je ta 
svota prenizka, da bi zadostovala 
za vse potrebe ljudi, ki se naha-
jajo na relifu. 

Več kot 100 demokratskih 
kongresmanov je imelo včeraj 
sejo, pri kateri so ostro kritizi-
rali predsednika in so izjavili, 
da bedo zahtevali v kongresu 
najmanj $2,500,000,000 za relif 
v letu 1938. 

Predsednik Roosevelt pravi, da 
je $1,500,000,000 dovolj. Kon-
greamani trdijo, da ta svota ne 
bo zadostovala. Predsednik je 
napaden te dni od kongresma-
nov, češ, da zvezna vlada plaču-
je preveč podpore brezposelnim. 
Toda v istem času zahtevajo go-
tc vi kongresmani, da se dovoli 

$1,000,000,000 več podpore brez-
poselnim kot jo zahteva pred-
sednik Roosevelt. 

Predsednik Roosevelt sam je 
osebno proti podpori za brezpo-
selne. On zahteva, da privatne 
industrije ustvarijo dela za lju-
di, ki so zmožni delati. In le v 
slučaju, da privatne kompanije 
ne morejo ustvariti novih del, bi 
bila! vlada pripravljena podpira-
ti brezposelne. 

Vprašanje brezposelnosti je 
postalo zelo akutno v kongresu. 
Posamezni senatorji in kongres-
mani trdijo, da so dobili tekom 
zadnjih treh mesecev stotisoče 
pisem, v katerih se jim sporoča, 
da ljudje, ki delajo na relifu ali 
sploh dobivajo javno podporo, 
so obenem zaposleni pri privat-
nih podjetjih. 

"Vrag nas bo vzel vse skupaj," 
je zakričal kongresman Mave-
rick iz Texasa, "dokler bomo 
imeli v Ameriki dva milijona 
komunistov, ki nečejo delati, pač 
pa živijo na stroške ameriških 
davkoplačevalcev." 

-o— 

V Kanadi se bodo pobotali delavci in kom-
panija. Delavci bodo odločili, če so za mi-

rovne pogoje General Motors korporacije 

Toronto, Ontario, 23. aprila. V 
uradu ministerskega predsedni-
ka province Ontario so se zbrali 

! včeraj zastopniki delavcev, ki so 
že tretji teden na štrajku v to-
varni pri General Motors korpo-
raciji, in zastopniki kompanije. 

Pričakuje se, da bo narejen 
mir tekom dveh dni. Predlog za 
sporazum med kempanijo in med 
unijo mora biti najprvo odobren 
od 3,700 štrajkarjev pri General 
Motors korporaciji. Danes se 
pričakuje, da bodo delavci gla-
sovali. 

Kot se je izjavil zastopnik de-
lavcev, J. L. Cohen, je General 
Motors korporacija predložila 
delavcem "dobre pogoje," in se 
pričakuje, da bo na podlagi teh 
pogojev štrajk delavcev v nekaj 
dnevih končan. 

Delavci bodo dobili zvišano 
plačo, pa tudi druge ugodnosti, 
katere so zahtevali. Delovne ure, 
ki sc.bile sedaj 48 ur na teden, 
se bodo znižale na 44 ur na te-
den, a bodo delavci radj zviša-
nih plač zaslužili ravno toliko 
kot so do/edaj. 

General Motors korporacija je 
tudi izjavila, da bo priznala de-
lavsko unijo in da se bo v bodo-
če vselej pogajala z zastopniki 
United Automobile Workers. 

Zanimivo je dejstvo, da so de-
lavci pri General Motors v Osha-
wi obsodili nastop Lewisove uni-
je, Committee for Industrial 
Organization. Dočim je bila po-
glavitna zahteva delavcev prizna-
nje unije, pa delavci niso podpr-
li C. I. O. organizacijo. 

Ministerski predsednik Hep-
burn se je izjavil, da se čudi 
disciplini in vzornemu vodstvu 
štrajka. Povedal je tudi, da če 
ne bi bilo "vmešavanja" od stra-
ni agitatorjev iz Zedinjenih dr-
žav, da bi bil štrajk že zdavnej 
poravnan in ne bi delavci trpeli 
tako občutne škode. 

V istem času se je izjavil Mr. 
Lewis v Washingtonu, da se 
štrajk v Kanadi ni pričel ob pra-
vem Času, in da bo gledal, da v 

bodočnosti je delavstvo bolj pri-
pravljeno za borbo svojih pra-
vic. 

Smrtna kosa 
Nagloma je preminul Mihael 

Jovič, star 60 let, stanujoč na 
917 E. 218th St. Ranjki je bil 
doma iz Like in je prišel v Ame-
riko leta 1905. Tu zapušča dva 
sina, Nikolaja in Petra, ter dve 
hčeri, Mary, poročeno Kasunič 
in Julijo, poročeno Mekič, v sta-
ri domovini pa sestro Katarino. 
Pogreb ranjkega se vrši v pon-
deljek popoldne ob 1:15 iz 
August F. Svetek pogrebnega 
avoda na 478 E. 152nd St. v 

cerkev sv. Save na 36. cesti in 
na rusko pokopališče. Bodi ranj-
kernu ohranjen blag spomin! 

Zadušnica 
Za pokojnim Joseph Klemen-

čičem se bo brala sv. maša za-
dušnica v pondeljek v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. Sorodniki in prijatelji so 
prijazno vabljeni. 

Rojak ponesrečil 
V tovarni Cuyahoga Stamping 

Co. se je težko ponesrečil mlad 
slovenski fant, John Hočevar, 
stanujoč na 5432 Lake court. 
Nahaja se v Mt. Sinai bolnici, 
kjer ga prijatelji lahko obiščejo. 

Zadušnica 
Za pokojnim Johnom Luke-

kom se bo brala sv. maša zadu-
šnica v cerkvi sv. Alojzija na 
109. cesti v torek 27.'aprila ob 
8. uri zjutraj. Prijatelji pokoj-
nega so prijazno prošeni, da se 
udeležijo. 

Listnica uredništva 
Gostilničar A. K. Postava nam 

prepoveduje o g l a š a t i "bingo" 
j zabave. Ako bi urednik kaj ta-
j kega priobčil, je lahko kaznovan 
I z glebo $1,000 in šest mesečnim 
: zaporom. 

Društvene zadeve 
j Tajnica društva Marije Mag-
I dalene št. 162 KSKJ se bo v šo-
! boto 24. aprila od 6. do 8. ure 
| zvečer nahajala v spodnjih pro-
j štorih stare šole sv. Vida v svrho 
' društvenih zadev. 
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Za snago in zdravje 
V Clevelandu imamo lepo navado že zadnjih petindvaj-

set let, da se enkrat na leto spomnimo, da je treba posnažiti 
naša stanovanja, hiše, hodnike, dvorišča, garaže in vse dru-
go, kar je v hiši in izven hiše. T o je teden splošnega čiščenja. 
Letos se začne ta teden 1. maja, in splošno č iščenje se bo 
vršilo vse do 8. maja. 

Če stanovalec hiše ali lastnik hise nima druzega, pa ima 
g o t o v o nekaj cunj , nekaj mila in par dobrih krtač. S temi 
predmeti vsaka gospodinja , ali pa sploh ženska ali moška 
m o č lahko temeljito osnaži stanovanje , da zgine škodlj ivi 
prah, da se zamori jo bo lezenske klice in se naredi stanova-
n j e bolj pri jetno. 

Kdor pa ima par dolarjev, ta naj kupi barve in prebar 
va vse sobe v hiši, tla, ali pa naj tudi prebarva hišo zunaj . 
Umestno je tudi, da napel jete v hišo več svetlobe. Svetloba 
in snaga, to je go tovo pol živl jenja. Saj je sam B o g O č e re-
k e l : " B o d i l u č ! " in bila je luč, in s tem se je začelo ž iv l jenje 
na svetu. 

K a k o r je snaga v resnici pol živl jenja in snažnega člo 
veka vsakdo predpostavlja nesnažnemu in umazanemu, pa 
pomeni snaga tudi m n o g o več zdravja za vas in vaše otroke. 
Jetika in druge nalezlj ive ter pogubonosne bolezni se najra-
je razširjajo v nesnagi in zahtevajo prezgodaj vaše živl je-
nje ali ž iv l jenje vaših otrok. 

In vendar je snaga tako poceni, samo če č lovek ima res-
no vo l jo živeti v čistem stanovanju , ne pa v blatni, prašni, 
sajasti luknji . Če je družina se tako priprosta in revna, sna-
žna je lahko, ker snaga ne zahteva nič druzega kot čut in 
dobro vo l jo odpraviti z malim trudom vse ono iz hiše, kar 
povzroča bolezni . 

Ni čuda, da je na čelu gibanja za splošno oč iščenje me-
sta Clevelanda znana Ant i tuberkulozna liga, ki se tol iko 
trudi, da prepreči jet iko. T o z a d e v n o je Ant i - tuberkulozna 
liga v Clevelandu naredila že ne izmerno dobrega, zlasti pa 
s svo jo kampanjo za splošno snago v mestu. 

Z n a n o vam je, da če vam zaleze prah v nos, v oči, v uše-
sa ali usta. da kihate, da vas srbi in šegeta, da se nepri jetno 
počutite, se neprestano praskate in se skušate otresti ne-
snage. 

In v tem prahu, bodisi,*da ga dobite na cesti ali pa m o -
g o č e v vašem stanovanju, so kali vsakovrstnih bolezni, ki 
vam greni jo ž iv l jenje . Kol ikokrat vas velja zdravnik po sto 
in več dolarjev, ko bi lahko za pet centov kupili milo, pora-
bili par cunj in temelj ito očistili svo je s tanovanje ter se tako 
ognili bolezni. 

Teden za č iščenje je seveda v prvi vrsti namenjen onim 
zanikernežem, ki se sicer ne spomnijo , da je treba stanova-
nja enako redno čistiti kot Čistimo naše truplo. Snažna gos-
podinja , ki se zaveda svojega poklica in zdravja svo je dru-
žine, bo ,večkrat v letu temeljito očistila vse stanovanje . 

V snažnem telesu prebiva tudi čist duh, čiste misli, ener-
gija, vol ja za delo, vol ja za pomoč svo jemu bl ižnjemu. Čist 
duh' in energi ja ustvarjata zdrave ljudi, ki kaj doseže jo v 
ž iv l jenju in katere vsak spoštuje. 

Program za čistilni teden v Clevelandu, je že narejen. 
Na p o m o č so poklicali vse javne in katoliške šole, družabne 
agenci je , klube, organizaci je , c ivične voditel je, mestne in 
državne uradnike. Nad 200,000 šolskih otrok bo dobilo v 
šolah potrebna navodila, da jih ponese jo domov svoj im star-
šem in sosedom. T isoče plakatov bo razdeljenih, da opomi -
n ja jo ljudi, da je treba skrbeti za snago. 

P o l e g tega pa pričakuje Cleveland letos nad 5,000,000 
gostov, k f bodo prišli sem iz vseh krajev dežele, na razne 
konvenc i je , zlasti pa na obisk velike jezerske razstave. O d -
ličen vtis b o m o naredili na naše goste, če se p o k a ž e m o v 
praznični obleki in bodo naši gosti odnesli s seboj vtis, da je 
Cleveland v resnici čisto mesto. 

Tudi ve, s lovenske gospodinje , ki ste sicer poznane, da 
ste rade snažne in jih je m n o g o med vami vzor snage, po-
glejte po hiši, č e bi se dalo kje še bol je posnažiti in spraviti 
v red. Vi, gospodarj i , pa se brigajte za zunanjost hiše, tako 
da bo tudi slovenska naselbina v resnici v praznični, snažni 
obleki. Vsi bomo imeli večje vesel je do ž ivl jenja in dihali 
bol j čist in zdrav zrak, počutili se b o m o bolj zdravi in zado-
voljni . 1 

Zastopnikom(cam) skup-1 ?a \&l ™al del ,od, s™ j tfa 
j r v f ' « , . / denarja, katerega kot davko-

n i h društev tare SV. Vida plačevalci plačujemo za javne 
šole, da ga dobimo nazaj za na-
še lastne šole, katere vršijo isto 
delo kot javne šole in v nekate-
rih slučajih še boljše. 

Zato m o č n o , protestiramo 
proti vsakemu pisanju in posa-
mezniku, kateri hoče kratiti na-
še pravice. Kdor dela proti pod-
pori katoliškim šolam, ta di-
rektno jemlje iz žepov delav-
cev, ki so te šole zgradili s težki-
mi žrtvami in jih tudi s svojimi 
žrtvami vzdržujejo . 

Za društvo Bled št. 20 SDZ : 
Jacob Resnik, predsednik. 
Frank Krecic, tajnik. 
Frank Kokotec, blagajnik. 

o 

Spoštovani mi zastopniki in 
zastopnice skupnih društev na-
še fare. Gotovo je in že slišim, 
da se bo govori lo : No, vidiš ga 
Bandija, že sitnari in nas vabi 
in sili na se jo ! Ampak verje-
mite mi, da sem do tega opravi-
čen in skoro prisiljen, ker čas 
gre brzo naprej, naše prireditve 
so že skoro pred durmi, še me-
sec dni, pa bomo obhajali de-
setletnico obstanka skupnih 
društev naše fare in to ne samo 
en dan, ampak cele tri dni: 29., 
30. in 31. maja tega leta, na 
prostoru stare cerkve. 

Ako hočemo< pričakovati kaj 
uspeha ali dobička od teh tri 
dni, si moramo visoko zavihati 
rokave in se dobro pripraviti. 
In ker je edina seja, katera se 
vtši v sredo 28. aprila, na ka-
teri lahko kaj ukrenemo in odo-
brimo za zgorej omenjene tri, 
dneve, bi ne bilo nič več kot 
prav, da pridemo vsi zastopniki 
in zastopnice na to sejo. In tudi 
drugi, kateri imajo kako dobro 
idejo, ali pa so pripravljeni po-
magati na en ali drugi način, so 
dobrodošli, posebno še čč. gg. 
duhovniki. 

Ako pomislimo, da skupna 
društva naše fare delajo samo 
za korist fare in da vsi člani in 
članice, kateri so bili izvoljeni 
na svojih društvenih sejah kot 
zastopniki skupnih društev in 
ki so se zavezali, da bodo delo-
vali za to, v kar so bili izvoljeni, 
to je, da bodo prihajali na seje 
in pomagali pri delu ob času 
prireditev, potem se lahko pri-
čakuje polno dvorano v stari 
šoli sv. Vida v sredo večer. Pro-
šeni ste, da se gotovo udeležite 
te seje sploh vsi zastopniki in 
zastopnice, ker ta seja je veli-
kega pomena. Urediti se mora 
vse potrebno za tridnevno praz-
novanje naše desetletnice, iz 
brati bo treba delovne moči, da 
bodo odgovarjale veliki udele-
žbi, katero pričakujemo od 
strani naših faranov in vseg? 
občinstva. 

Ne -pustimo to v nemar! Po-
rabimo to priliko v svojo korist. 
Vi, zastopniki in zastopnice, k 
teri neradi prihajate na seje, 
zdramite se sedaj, ker gre za 
idejo, za katero ste delo pre-
vzeli in bili izvoljeni. Ako vam 
v resnici ni mogoče ali celo no-
čete prihajati na seje in izpol-
novati svojo krščansko in dru-
štveno dolžnost, potem .je pa 
boljše, da se odpoveste kot za-
stopnik ali zastopnica skupnih 
društev in vaše društvo bo izvo-
lilo na vaše mesto člana ali čla-
nico, da bo izpolnoval (a) dane 
dolžnosti. 

Torej vsi tisti, kateri se še 
spominjate, da ste bili izvoljeni 
kot zastopniki ali zastopnice 
skupnih društev fare sv. Vida 
za leto 1937, pridite na sejo, 
katera se vrši v sredo večer ob 
7 :30 v stari šoli sv. Vida. 

Lawrence Bandi, zapis. 
o 

Staromodna gospodična 
Cleveland, O.—Ali ste že sli-

šali o tej mladi grofici, ki se 
kljub vsem našim modernim 
oblekam še vedno oblači v staro-
modna oblačila? Ne, gotovo ne! 
Torej poslušajte! 

Pred par dnevi se je odprlo 
testament nekega starega gro-
fa. V testamentu omenja grof, 
da naj vse njegovo premoženje 
podeduje njegova hčerka Zvon-
ka, toda pod pogojem, da se po-
roči, predno bo stara dvajset let. 
Tukaj pa nastanejo skoro nepre-
mostljive neprilike. Mlada gro-
fica bo namreč že v treh dneh 
stara dvajset let. K je neki naj 
bi si ona, ki je tako staromodna, 
sramežljiva in pa boječa, dobila 
v treh dneh fanta, da se ž njim 
poroči; saj jo noben mlad gro-
fič niti ne pogleda, ker je tako 
staromodna in pa sramežljiva. 
Kakor izgleda, se mlada staro-
kopitna grofična ne bo poročila 
do svojega dvajsetega rojstnega 
dne, ki bo že v treh dneh. Naj-
brž ne bo podedovala ničesar. 
Vsekakor pa njena teta Liza se-
daj zelo skače in ji išče fanta, 
kajti ako Zvonka ničesar ne po-
deduje, bo tudi Liza ostala na 
suhem cedilu. Mislim pa, da ima 
teta Elizabeta oko na mladem 
grofiču Egonu. Ona in pa Ego-
nova teta, grofica Ravnah nam-
reč, ga hočeti prisiliti, da se po-
roči z Zvonko, toda on se bra-
ni z vsemi štirimi in pravi, da 
ne v z a m e tako starokopitno 
štorkljo za noben denar. Saj mu 
ne zamerim; tudi jaz bi je ne 
maral. 

Zdaj je vse odvisno na prihod-
nje tri dni. Mogoče ji bo teta 
dobila ženina, mogoče pa tudi 
ne, tega se ne ve brez ciganke. 
Ako vas bo pa radovednost do-
volj dražila glede Zvonkine že-
nitve, pridite danes zvečer v 
Knauaovo dvorano in videli bo-
ste, kako se Zvonka izmota iz 
tega zapletljaja. Pridite in vide-
li jo boste osebno v igri, ki se 
imenuje "Starokopitna" in kate-
ro priredi podružnica št. 50 SŽZ 
v Knausovi dvorani, danes zve-
čer ob osmih. Po igri se bo tudi 
plesalo in vstopnina je le 35c. 
Torej na svidenje nocoj. 

F. F. K. 

po. Lep večer smo skupaj pre-
živeli in dobro smo se zabavali. 
Iskreno zahvalo izrekam pevcem 
in pevkam za sodelovanje in vso 
njih prijaznost, kakor tudi osta-
lirii Barbertončanom, ki so nas 
obiskali. Upam, da ostanemo do-
bri prijatelji še v bodoče. Cve-
tarji vam bodo ob enaki priliki 
skušali vrniti. 

Petja in igre zbora Cvet ne 
bom opisovala. To bom za en-
krat prepustila drugim. Občin-
stvo se je povoljno izražalo o ce-
lotnem' programu. Koncerta se 
je udeležilo tudi nekaj članov 
zbora Jadran, ki so zvesti poset-
niki Cvetovih prireditev, za kar 
jim gre vse priznanje. Zbor 
Jadran priredi v nedeljo popol-
dne ob. treh opereto Tri mladen-
ke v SDD na Waterloo Rd. Pev-
ci in pevke Jadrana vljudno va-
bijo ljubitelje lepega petja na to 
opereto, ki bo v resnici nekaj 
krasnega. 

Isti večer, dne 25. aprila, pri-
redi svoj spomladanski koncert 
naš sosedni zbor Zvon. Na pro-
gramu imajo krasne pesmi, ka-
tere bodo gotovo dobro peli, kot 
je to že običaj Zvonarjev. Tudi 
Zvon se je še vedno dobro odzval 
vabilom Cvetarjev in se jim prav 
lepo zahvaljujem za številno ude-
ležbo zadnjo nedeljo. Veže nas 
dolžnost, da posetimo njih kon-
cert in jim pokažemo, da smo ra-
di v njih družbi. Posetite eno 
izmed teh dveh prireditev, ako 
vam je le mogoče in zagotavljam 
vam užitek. 

Lepa hvala vsem, ki so prevze-
li delo na prireditvi in jih tako 
točno izvršili, kakor tudi pevo-
vodji g. Louis Semetu za vse-
stransko pomoč pri igri itd. In 
prav lepa hvala Ignac Slapniku 
starejšemu za izkazano naklo-
njenost zboru. 

Še enkrat lepa hvala vsem pri-
jateljem Cveta, posebno pa še 
Barbertončanom. Zboroma Ja-
dranu in Zvonu pa želim mnogo 
uspeha pri nedeljskem koncertu. 
Pevski pozdrav! 

Anna Traven. 

Rainbow Hunting & Fishing Club j 

Kot izgleda, bo letos zelo ži-
vahno pri naših klubih. V Bar-
bertonu so že drevesa vsadili, 
pri Euclid klubu so pa kantino 
prebarvali, ali nekaj podobne-
ga. Tako so pri vseh klubih zdaj 
zaposleni z delom. 

Tudi pri nas se je nekoliko 
oživelo, kajti dobil sem befel, 
da naj sporočam članstvu, da se 
bomo pripravili za prvo nedeljo 
v maju. Zato naj fantje vzame-
jo na znanje in naj se v polnem 
številu udeleže streljanja in po-
leg tega bo tudi nekak sestanek 
vseh članov, da bomo videli, če 
katerega ne manjka od zadnje 

lovske sezone. Slišal sem, da jc 
nekaj naših fantov šele zadnji 
mesec prišlo nazaj. Mislim, da 
so kunce preštevali, ker zelo 
jih skrbi, kakšen bo pridelek 
letos. 

Kar se pa tiče udeležbe na 
konvenciji od strani našega klu-
ba, prosim ostale klube, da nam 
oprostijo našo malomarnost. 
Naša zbornica je soglasno spre-
jela vse točke, ki ste jih odo-
brili na zadnjem zborovanju. 
Hvala vam za trud in delovanje 
v prid SLZ. Pozdrav vsem lov-
cem. 

Fred Krecic, tajnik. 

Marija Kurnik, Cleveland, O.: 

ZA POROČNI DAN GDČ. ROZl PLANINŠEK 

Cvetje naj zvijem ti, draga nevesta, 
rože poklonit ti jaz hrepenim; 
danes prisegla boš dragem bit zvesta, 
k presrečnemu dnevu vso srečo želim. 

Ti svojega očeta zapuščaš, ostaviš, 
vsa srečna z l jubljencem k poroki hitiš, 
na srečo pri ljubljeni mami ne 'zabiš, 
na mamo nikoli, dokler živiš. 

Naj blagoslov Oče na pot ti nasuje, 
brez trnja,ti hodi, brez bridkih skrbi; 
nad tvojim naj domom Gospod gospoduje, 
naj sreča med vama ostane vse dni. 

Med lepe spomine ti roka zdaj piše, 
čestitke poklonit ti srce hiti, 
v srčni ti album vrstice te riše: 
krepostna, pa verna ostane vse dni. 

Bog živi te, Rozika, srečna nevesta! 
Zavedna Slovenka ostani vse dni! 
Naj Mati nebeška iz večnega mesta 
v obilnosti vama pomoči deli. 

Javni protest! 
Cleveland (Newburg) , O .— 

društvo Bled št. 20 SDZ je na 
svoji redni mesečni seji dne 18. 
aprila 1937 soglasno obsodilo 
pisanje v listu Enakopravnost, 
katera imenuje katoliške farne 
šole brezkoristne in nepotrebne. 

Pevski zbor Cvet 

Po vsem svetu prevladuje mnenje, da se ljudje vse premalo 
ženijo. Se reče, saj bi se ženske rade možile, a da moških to 
prav- nič ne veseli. Zato so si v Italiji zmislili načrt, po katerem 
bi prisilili moške v ženitev. V bodoče namreč v Italiji noben 
samski mož ne bo mogel doseči kakega častnega mesta. In ker so 
tudi moški častihlepni, če ne bolj kot ženske, upajo, da bo to po-
magalo bolj kot vsi davki na samce. 

:It >'s 

Pesnik France Prešeren je bil oni dan na sodniji. Zares! De-
kle je tožilo za alimcnije. Sodnik je prebral lepo Prešernovo 
pesnitev "Nezakonska mati" oziroma Ivan Zormanovo krasno 
angleško prestavo iste. Porota je odločila v prid dekletu. No, saj 
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Cleveland, O.—Za uspešen izid 
spomladanskega koncerta pev-
skega zbora Cvet v nedeljo 18. 
aprila se imamo pevci in pevke 
zahvaliti svojim številnim prija-
teljem, ki z zanimanjem poseča-
jo prireditve in ob vsaki priliki 
skušajo koristiti zboru. Da bi 

Protestiramo tudi proti delova-i se zadostono zahvalila Barber-
nju in pisanju, ko hočejo odbiti | tončanom, ne najdem besed, 
vsako pomoč tem šolam le zato, Barbertonski Slovenci so poka-
ker se v njih uči tudi veronauk. zali svoje bratstvo in složnost 

Mi podpiramo javne šole z j ter se odzvali našemu vabilu in 
velikimi in trdo zasluženimi pri-! se pripeljali z avtobusom in več 
spevki kot davkoplačevalci. Ker 'privatnimi avtomobili, tako da 
mi ne uporabljamo javnih šol, 
ni nič več kot prav, da nam da 
država nekaj tega denarja na-
zaj, da ga porabimo za vzgojo 
naših otrok. 

Mi ne prosimo nikogar in ni-
pouap 1." ni' lii mi m n o Sin / ' I htp_ 

je bil zbor Javornik sto procent-
no zastopan po pevcih in prija-
teljih. 

Za nastop so si izbrali samo 
težke skladbe, kot Nazaj v pla-
ninski raj, U boj in Slava delu. 

Prijetno je bilo in še bo! 
Garf ie ld Heights, O. — Ne 

morem si kaj, da se ne bi izra-
zila ali dala priznanje pevske-
mu zboru Cvet, ki je podal zad-
njo nedeljo tako bogat pevski 
program. Posebno lepo je bilo 
slišati kvartet samih mladih 
fantov, ki so zapeli "Slanica." 
Nastopil je bil tudi barberton-
ski zbor Javornik. Ta zbor za-/ 
služi vse priznanje. Tako ubra-
nih glasov, kot jih ima ta zbor, 
se sliši malokje. Mešan zbor je 
zapel "Naza j v planinski raj , " 
potem je nastopil moški zbor s 
pesmijo "U bo j . " Napravili so 
tako mogočen vtis na poslušal-
ce, da ni bilo aplavza ne konca 
ne kraja. Potem so zapeli še 
eno, "Slava delu." 

Potem se je pa vprizorila 
enodejanka "Ribičeva hči." Vse 
vloge so imeli v rokah člani 
društva Cvet. Fino so igrali. 
Samo Jožo je bil preveč straho-
peten kot ženin in so se mu hla-
če tresle, ko je zagledal bodočo 
nevesto. V resnici ni tako bo-
ječ, samo vlogo je imel tako. 
Prav lepa hvala pevcem, pev-
kam in igralkam, ki so nas za-
bavali, to je od zbora Cvet in 
Javornik. Vse priznanje Ančki 
Traven, ki je bila režiserka te 
spevoigre, kakor tudi pevovod-
ji L. Semetu, gdč. E. Artel in 
M. Gorence, ki sta spremljali 
na klavir vse pevske točke. 

Da, v nedeljo smo bili vsi ta-
ko dobre volje, pa se nam zopet 
obeta nekaj, česar še ni bilo v 
dvorani na Prince Ave. To za-
bavo si je umislila mladina s 
clevelandskega hriba, to so čla-
ni društva Naš dom št. 50 SDZ. 
Iz kakšnega vzroka se je ta 
mladina zavzela za to priredi-
tev, vam hočem pojasniti. Zad-
nje čase se ta mladina še precej 
povoljno udeležuje društvenih 
sej. Slišali so poročilo blagaj-
nika, ki pa poroča samo izdat-
ke, dohodkov pa nič. Mladi M. 

'ZjuipU sin izvpHno koraižno in le- Orehovec se na ourlasi: "Zaka i 

bi pa ne priredili kako zabavo 
v prid društvene blagajne? Za-
kaj pustiti pajka, da prede po 
naši blagajni s pa jčev ino?" 

Torej to je vzrok, da se vrši 
danes, 24. aprila, ob sedmih 
zvečer špageti večerja in mleto 
meso. Dobilo se bo še druge do-
brote za lačne in žejne, za vse 
bo dovolj preskrbljeno. Za ple-
saželjne igra Culkar orkester. 
Vabljeni ste vsi, da nas posetite 
danes večer. S tem boste dali 
naši mladini novega poguma za 
delovanje na društvenem polju, 
da se bodo zanimali za naše or-
ganizacije, posebno pa za Slo-
vensko dobrodelno zvezo, ki je 
naše domače ognjišče za državo 
Ohio. 

Posebno zdaj navdušimo na-
še mlade, ki imajo svojo tako-
zvano "konjsko dirko" oziroma 
kampanjo. Če bomo mi starejši 
delovali s tu rojenimi člani in 
članicami, bomo gotovo napre-
dovali. Mi se staramo, opešale 
so nam moči, torej nam ne pre-
ostaja drugega kot da polago-
ma privadimo našo mladino v 
naš delokrog in društveno živ-
ljenje. 

Torej ne pozabite danes ve-
čerjo in družabnost društva Naš 
dom št. 50 SDZ. Na svidenje in 
pozdrav vsem. 

Jennie Pugelj. 
o 

Lepa je bila proslava ] 
V nedeljo 18. aprila je sla-

vilo društvo Waterloo Camp št. 
281, 20-letnico svojega obstanka 
v SDD na Waterloo Rd. Prosla-
va je kaj lepo izpadla, gmotno 
in moralno. Popoldanski pro-
gram je vsem posetnikom pri-
jetno ugajal, vsaj tako so se 
navzoči izražali. Po programu 
se je pa pozno v noč vršila za-
bava in ples v spodnji dvorani. 
Za plesalce je igrala godba 
Bled. Pri programu so sodelo-
vali: godba Bled, živo sliko je 
priredil Vinko Coff, Reginald 
Resnik je igral piano solo, Leo-
nard Zallar je nastopil dvakrat, 
Miss Edith Modic umetni ples, 
Toni Vadnal, Ernest in Louis 
Zupančič, trio pevskega zbora 
Jadran, Frank Slfejko na violi-
no, na piano spremljala Miss 
Vera Milavec. uevski zbor Slo-

van, Hippler Guards od društva 
Waterloo Grove št. 110 pod 
vodstvom Mrs. Celia Jaklitz, 
Novak Guards od društva St._ 
Clair Grove pod vodstvom Miss 
Posch. Program je zaključil 
priljubljeni Vadnalov kvartet. 

Frankie Branisel se je tudi 
imenitno odrezal s svojo harmo-
niko, ki je skoro večja kot on 
sam. Zaigral nam je eno polko 
in valček. 

Odbor društva izreka vsem, 
ki so nastopili pri programu, 
trgovcem, ki so dali oglase, ka-
kor tudi odbornikom Woodmen 
of the World, Mr. Wol fu in Mr. 
Bodekerju ter Mr. Dichelsu 
najlepšo hvalo. Prav lepa hva-
la tudi kuharicam, Mrs. Tolar, 
Mrs. Lampe in dekletom, ki so 
stregle pri mizah. Vsem skupaj 
najlepša hvala. f 

John Rožanc, preds. 

P R I D O B I V A J T E 
Č L A N E 

Z A 
S. D. Z . 

Mnogokrat se pripeti 
da smo poklicani za postrežbo 
k družini, ki je v jako skrom-
nih razmerah. V takih slu-
čajih so1 naše cene jako zmer-
ne, dasi je naša postrežba v 
vseh ozirih popolna. 
Naš namen je postreči vsem 
in da vprašanje finance na 
sme odvrniti onih, ki žele na-
še poštene postrežbe. 

August F. Svetek 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152nd St. 
KEnmore 201G 
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KRIŽEM PO JUTIOVEM 
Po u m i k a Uvlrnlka K. Mara 

"Vlekel me boš ali pa porival." še ni nosil ženske." 
"Pa si dejala, da si ščegetlji-

va — . " 
"Kristjan si. Nisem več šče-

getljiva." 
Čudne živce je imela, ta de> 

bela dama! 
Ogledal sem si zalogo preprog 

in vprašal: 
"Kam spada tale kraj ?" 
"V Džnibašli." 
"Kak človek je v Džnjibašliju 

kjaja?" 
"Nisem njegova prijateljica," 

je odgovorila odkritosrčno. 
Dovolj sem zvedel. Slučaj mi 

je dal v roke orožje, s katerim 
sem lahko izvojeval dobremu 
sahhafu Ali ju njegovo srečo. In 
sklenil sem, da mu jo bom. 

Potegnil sem debelo čileko iz 
jame. Ob trnju sva obstala. 

"Obleka se mi bo raztrgala! 
je tožila. 

"Pcrezal bom trnje z nožem. 
"Ne, tega ne. Ne smeš!" je 

hlastnila. 
"Zakaj ne?" 
"Kja ja je prepovedal." 
Razumel sem. 
Kotlinasta jasa sredi bodeče-

ga grmovja je služila neposta-
vnemu počenjanju njenega mo-
ža za skrivališče. Ljudje so bili 
prepričani, da je grmovje nepro-
dirno. Bošak pa je seveda ve-
del, kod se da priti do kotline, 
če pa sem z nožem izrezal pot 
skozi grmovje, bi prišli Bošaku 
na sled. In to je hotela čileka 
zabraniti. 

"Kam si1 bila namenjena s pe-
civom?" sem jo vprašal. 

"V Golčik. Pa se mi je osel 
splašil." 

Spet sem razumel. 
Vedela je, da so pred kratkim, 

morebiti prejšnjo noč, vskladi-
šeili bluKo v skrivališče, rado-
vedna je bila, rada bi si bila bla-
go ogledala, zajezdila je v gr-
movje. Pa trnje je osla razdra-
žilo, ušel ji je in na nesrečo ravno 
skozi grmovje in črez kotlinasto 
jaso. 

"Odkod si prišel danes?" me 
je vprašala. 

"Iz Košikawaka." 
"In kam potuješ?" 
"V Džnibašli in v Kabač, kjer 

bom obiskal knjigarja Alija." 
"Res — ? Povej, tujec, ali bi 

mi storil majhno uslugo?" 
"Rad." 
"Nekaj bi nesel Ali ju. Saj 

boš?" 
"Bom." 
"Pa pojdiva na moj dom! Tam 

ti dam tisto za Alija." 
"Njena ponudba je bila seve-

da čisto po mojih željah. Radi 
lepšega le sem ugovarjal: 

" č e si pa namenjena v Gol-
čik — ! " 

"Ne pojdem. Temule oslu da-
nes ne zaupam več. Ampak ve-
di ,da moj mož ne sme ničesar 
vedeti o Ali j u ! " 

"Molčal bom! Kdo je tvoj 
mož?" 

"Bošak mu jo ime, bojadži — 
barvar — je in etmekdži — pek 
—. Ne bom mu pravila, kje sva 
bila, tudi ti moraš molčati. Le 
to mu-bom rekla, da se mi je osel 
splašil, ti pa da si me našel, mi 
ulovil osla in me spremljal do-
mov." 

"In kaj bom nesel sahhafu 
Al i ju?" 

"To zveš doma. Pojdiva!" 
Ni bila lahka reč, spraviti 

ogromno " jagodo" skozi grmov-
je. Pa nazadnje sva le stala na 
prostem. 

"Zadelaj spet pot v grmovje! 

"O, saj mu ne bom nič stori-
la!" 

"Verjamem, da ne! Toda po-
glej si tole sedlo! Ni narejeno 
za nežne ude ženskega bitja. 
Preozko je za tebe." 

"Pa razsedlaj konja! Jezdila 
bom brez sedla." 

"Zamudila bi se. In konja bi 
moral voditi za vajeti, pa bi ne 
mogel pobirati peciva, ki ti ga 
je osel raztrosil po potu. Sedi 
na osla! Privezal sem ga tamle 
h grmu. Ni daleč." 

"Privezal si ga? Dobro! če 
misliš, da je bolje za mene, ako 
grem peš, pa naj bo. čeprav mi 
hoja škodi. Sape mi zmanjka in 
dclgo moram čakati, da se mi vr-
ne. In srce mi močno bije, kašelj 
me prime, kar umrla bi." 

Vzel sem vranca za vajeti, či -
leka se je oklenila moje roke in 
odpotovala sva. Prišla sva tri-
deset korakov daleč, pa je že vsa 
zasopla in upehana obstala. 

"Vidiš, se že začenja! še bolj 
se moram nasloniti na tebe. In 
še počasneje morava hoditi." 

Stopala sva s polovično brzi-
no mrtvaškega sprevoda. Prve 
:emlje so se približale. 

"Tule leži frandžela. Poberi 
j o ! " 

Pobral sem jo. 
Nekaj korakov dalje je ležala 

druga žemlja. 
"Tule leži spet frandžela. Po-

beri j o ! " 
In pobral sem jo. 
In ni bilo dolgo, pa sem imel 

vse naročje polno žemelj in dru-
gega peciva. Povrh sem moral 
'e konja voditi in podpirati obil-
no " jagodo" —. 

Prišla sva do celega kupa pe-
civa. 

Čileka je zavzeta obstala, se 
mi izvila izpod pazduhe, udarila 
v dlani in tožila: 

"O Allah — ! Cel kup masle-
nega pevca! Moj osel ima pač 
polno gnezdc miši v glavi, da gre 
in tako dragoceno pecivo raztro-
;i po tleh! Poberi!" 

"Rad, zelo rad! Ampak povej 
mi prej, kam naj vse to dragoce-
no pecivo zdevam! Saj vidiš, da 
imam že polne roke!" 

"Deni ga v haik!" 
"Allah illah 'llah — ! Ali ne 

vidiš, da je moj haik snežnobel!" 
"Da ! Bel je ko sneg na plani-

nah. Gotovo je nov." 
"Vsekakor! In celih dve sto 

piastrov sem dal za njega." 
"Tem bolje. Saj bi tudi ne 

dovolila, da bi zavil tole dragoce-
no pecivo v umazano suknjo." 

"Allah ti je dal zmisel za sna-
go in vse življenje mu bodi za 
ta dar hvaležna! Pa tudi meni 
je poklonil Allah prav tak dar 
in zmisel za snago. Duša bi me 
bolela in srce bi mi krvavelo, če 
bi bil moj novi haik poln masle-
nih madežev." 

"O, maslo je dobro! Madež od 
masla ni nobena sramota! Ma-
slo ni ne ribje olje ne konjska 
mast!" 

"Kdo bo pa poznal na made-
žih, da so res masleni — ? " 

"Dragi gospod! Imeniten člo-
vek si in čisto vseeno ti je lahko, 
kaj si ljudje mislijo o tvojih ma-
dežih! Sleci haik pa ga obrni! 
In nihče ne bo videl madežev." 

"Ali ne veš, da se ne smem 
sleči v navzočnosti ženske?" 

"O, moj prijatelj si, moj re-
šitelj ! Razen tega pa imaš pod 
haikom še suknjič in telovnik!" 

"Rajši se ne bom pregrešil zo-
per pravila dostojnosti. Dovoli, 

20 LET PROSTOVOLJNO 
MUTAST 

Iz Prage poročajo, da v Mi-
halovcih živi 60 let stari upo-
kojeni žolski nadzornik Arpad 
Palasthy, ki je med vojsko na-
enkrat prenehal govoriti! Nje-
govi sinovi so preskrbeli svoje-
mu očetu najboljše zdravnike, 
kateri pa ubogemu možu niso 
mogli vrniti govora. Vse je 
bilo zaman. Celih 20 let Pa-
lasthy ni spregovoril besedi-
ce. Preteklo nedeljo pa je ta 
mož, ki živi v Pragi, prišel na 
obisk k svojemu sinu, ki ima, v 
Pragi trgovino. Na velikansko 
začudenje vseh je starček se-
daj gladko spregovoril in lepo 
kramljal s svojci. Ti so ga 
začudeni povpraševali, zakaj 
doslej ni govoril. In mož je 
odgovoril : 

"Med svetovno vojsko sem 
se zaobljubil, da 20 let ne bom 
spregovoril besedice, če se bo-
do moji sinovi zdravi in celi 
vrnili iz vojske. Svojo zaob-
ljubo sem držal. Danes je 20 
let minulo od tistega dne! " 

o 

.10! t" 
živa duša ne sme vedeti, da se da zavijem pecivo v konjsko ode-
da priti na jaso in kaj da je tam 
skrito." 

Pokorno sem se lotil zamudne-
ga in sitnega dela. Marsikateri 

"Je snažna?" 
"Da. Vsak dan jo izprašim." 
Prav izvrstno sem se zabaval. 

trn se mi je zadri v kožo, pa Odeje seveda že nekaj dni nisem 
opravil sem naročilo v zadovolj-
stvo mogočne zapovednice. 

"Dobro si naredil!" me je po-
hvalila. "Dovoli, da sedem na 
tvojega konja!" 

"Bi ne šla rajši peš? Moj konj 

izprašil. Ni bilo časa. Privezana 
je bila zadaj na sedlo, polna pra-
hu je bila. 

Snel sem .jo in jo razgrnil pred 
gospo Jagodo. 

"Stresi j o ! " je naročila. 

Kadar človek potrebuje 
"prijatelja" 

Phoenix, Arizona, 23. aprila: 
Mestna zbornica v tem mestu je 
dovolila direktorju javne varno-
sti , da lahko izdaja posebne li-
cence mladim fantom in dekle-
tom, ki so stari 21 let ali več, da 
lahko zahajajo v gostilne. To se 
tiče zlasti onih fantov in deklet, 
ki so v resnici dosegli starost 21 
let, toda zgledajo kot da bi bili 
16 ali 17 let stari in niso mogli 
dosedaj dobivati pijače v gostil-
nah. 

o 

Romunski princ gre pro-
stovoljno v izgnanstvo 
Bukarest, 23. aprila. Brat ro-

munskega kralja, bivši princ Ni-
kolaj, je odpotoval danes prosto-
voljno v tujezemstvo p o t o m 
zrakoplova. Nastanil se bo na 
Dunaju. Kralj Kari je svojemu 
bratu odvzel vse pravice kralje-
vega rodu in odločil, da mora iz 
Romunske, ker se je princ Niko-
laj poročil z navadno plebejko, 
dasi kralj Kari sam živi v div-
jem zakonu z židovko Magdo 
Lupescu. 

PRIJAZNO NAZNA-
NILO 

Prijateljem in znancem 
se priporočamo, da nas 
obiščejo nocoj večer v so-
boto 24. aprila, ko bomo 
servirali izvrstno 
KOKOŠJO VEČERJO 

za samo 35c krožnik. 
Igrala bo tudi dobra god-
ba. Izvrstno pivo, domače 
vina in razni likerji na 
razpolago. Pri nas ima-
mo vsak petek tudi "Fish 
Fry." Se vljudno pripo-
ročamo 

SYLVIA CAFE 
Mr. in Mrs. Mike Podboy 

546 E. 152nd St. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
, Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilje, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do 
nas, ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. REpublie 4336-J 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

FR. M I H č I ^ C A F E 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2 :30 zjutraj 

Me Iv in P ur v i s, bivši 
G-man, ki je končno zasačil 
razbojnika Dillingerja, je 
poročil igralko Janice Jar-
rat. Purvis je pustil vladno 
službo ter je zdaj odvetnik 
v San Franciscu. 

Sylvia Rosenbloth iz Phi-
ladelphijc, »e je seznanila z 
dr. Stone iz Clevelanda v 
Egiptu, še tisti dan sta se 
poročila in še tisti dan je ne-
vesta nadaljevala pot okrog 
sveta, ženin pa je ostal v 
Egiptu. Sylvia se je zdaj 
vrnila v Ameriko, 'mož pa 
pride za. njo čez kakih pet 
mesecev. 

D N E V N E V E S T I 

Kuga je umorila včeraj 
nad 4,000 Kitajcev 

Nanking, 23. aprila. V južnem j 
delu kitajske province Fukien je 
včeraj podleglo kugi nad 4,000 j 
kitajskih farmarjev in njih | 
otrok. Vsa provinca je bila po-
stavljena pod karanteno, in iz 
glavnega mesta Kitajske je bilo 
poslanih v prizadete kraje 300 
zdravnikov. Ljudje umirajo kar 
na cestah in je nemogoče spro-
ti pokopavati mrliče. 

MALI OGLASI 
Išče se stanovanje 

lepe, 4 sobe, med St. Clair in Su-
perior, od Norwood do 71. ceste. 
Mlad zakonski par brez otrok, 
oba delata. Kdor ima kaj, naj 
prinese naslov v urad tega lista. 

(07) 

Repar's Radio Service 
NOVI IN RABLJENI RACIJI 
16812 Lake Shore Blvd. 

Tel.: KEnmcre 3145 
zvečer: KEnmcre 5085-W 

F U R COATS 
ŽENE IN DEKLETA! 

t e si želite prihraniti 30 do 50 do-
larjev, vam priporočam, da naročite' 
najnovejše made FUR COAT, nare-
jen po vaši meri in izberi za prihod-
njo zimo in to direktno iz tukajšnji 
tovarne, prej ko mogoče. 

Ne čakajte! Dlje ko baste1 odlašali, 
več boste plačali zanje. Naročite s! 

vaš FUR COAT sedaj, plačajte neko-
liko take j in preostanek enkrat okta-
bra ali novembra... Prosim, cjlajite se 
ali mi telefonirajte, da se oglasim pri 
vas. Se vam priporočam, 

BENNO B. LEUSTIG 
1034 Addison Roacl 

Tel. ENdicott 3426 

V najem se da 
farma, ima 15 akrov. Dobra, či-
sta hiša, 5 sob, izvrstna zemlja, 
osem akrov obdelane zemlje, se-
dem akrov pašnika in gozda, 
vsakovrstno sadno drevje. Pre-
cej orodja, fina voda, ob dobri 
cesti. Lahko se selite tja takoj. 
Farma se mora dati v najem, ker 
je lastnik umr l . Poceni rent. 
Route No. 422 blizu Welshfielda 
in Parkman, Ohio. Vprašajte na 
G030 Carry Ave. 

Proda se 
svilena ameriška zastava v jako 
dobrem stanju, last društva Z. 
M. B., ki se je razpustilo. Cena 
je samo $65.00. Proda se tudi 21 
delnic S. N. Doma po zmerni ce-
ni. Lepa prilika za kako dru-
štvo. Vprašajte pri Joe Centa, 
tajnik, 1175 Addison Rd. (96) 

• I j 

s m t i t m r a i m t n n t i i i t m a : 

Frank Klemenčič 
SLOVENSKI B A R V A R 

Iz urada tajnika društva Car-
niola Tent št. 1288, T. M. 
Tem potom sporočam članstvu 

gori omenjenega društva, da bo 
v nedeljo 25. aprila redna mese-
čna seja. Pričetek ob 9. uri do-
poldne. Apeliram na članstvo, 
da se te seje polno številno ude-j 
leži. Iz glavnega urada sem zo-j 
pet dobil precej čekov za divi-j 
dende, in bi jih rad oddal čla-
nom, katerim pripadajo. S so-
fa r a t s k i m pozdravom — John 
Tavčar, tajnik. 

1051 Addison Rd. 

IZVRSTNO DELO, ZMERNE 
CENE tt 

S HEnderson 7757 
m m m m t m m m m m m m m m m m m l 

Norwood Sweet Slioppe 
Mrs. Franccs Kraiovic 

620« St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

Kngres ožigosal Ameri-
kance, ki drvijo v Anglijo 

Washington, 24. aprila. Naj-
manj 15,000 Amerikancev se je 
odpeljalo tekom zadnjega in se-
danjega tedna v London, cla so 
navzoči pri svečanostih, ki se vr-
šijo 12. maja v Londonu, ko bo 
kronan angleški kralj George 
VI. Državni oddelek vlade je 
moral najeti izredne pomoči v 
uradu, da je lahko dovolj hitro 
izdajal potne liste ameriškim 
državljanom. Dočim je 15,000 
Amerikancev že odpotovalo v 
Anglijo, pa se pričakuje, da jih 
bo ta teden odšlo nadaljnih 30,-
000. Niti parnikov ni dovolj na 
razpolago, da se postreže vsem. 
Kongres je včeraj ostro obsodil 
te senzacioiielne ameriške dr-
žavljane, ki hodijo "prodajat zi-
jala" v London, namesto, da bi si 
v prvi vrsti ogledali svojo lastno 
deželo. 

Delo išče 
ženska, da bi prala na domu. 
Zglasite se na 2407 Hamilton 
Ave. (98) 

^mii i i i imimiiumii i i imiimii i i i i i i i i i i j i 

| ZA DO URO PLIJM BIN GO § 
| IN GRETJE POKLIČITE 1 

| A. J. Budnick & CO. | 
= PLUMBING & HFA.TING = 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 5 

| 976 E. 250th St. | 
= Res. KEnmorc 0238-M 
ti i i i i immiiMii imimimiimii i i i i i i i i i i ir ; 

IZLETI V JUGOSLAVIJO 
IZ NEW YORKA 

EUROPA 
16. MAJA 

BREMEN 
11. JUNIJA 

S L O V E N C I ! 
Pridružite se velikemu izletu 

v staro domovino 
pod osebnim vodstvom 

Mr. John I). Butkovicha 
PREDSEDNIKA 

Hrvatske Bratske Zavcdnice 
in Hrvatskega Radisa 

Ta velika skupina odpluje na 

AQUITANIA 30. junija 
(VIA CHERBOURG) 

Vabimo vse Slovence Sirom Zedinjenih držav in Kanade da 
sc pridružijo temu zgodovinskemu izletu. 

Med potjo v domovino si oglejte sijajno Svetovno razstavo 
v Parizu. 

Rezervirajte prostor zgodaj. Vprašajte za posebne brošure o 
tem izletu. Za informacije se obrnite na 

MIHALJEVIC BROS. 
6031 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

CUNARD W H I T E S T A R 

P M M M i i a w M i i s ^ ^ : 

PEVSKO DRUŠTVO 

" J A D R A N " 
vprizori 

"Tri mladenke" 
Franc Shuberlovo opereto v 3 dejanjih 

ali "Blossom Time" 

V N E D E L J O 25. A P R I L A 1937 
Začetek ob treh popoldne 

V S. D. DOMU NA WATERLOO RD. 
Vstopnina 75c in 50c—samo za ples 25c 

Igra Krištof orkester 

Odbor vljudno vabi vse ljubitelje petja 

Hiter vlak ob parniku v Bremerhaven zajamči udobno potovanje 
v Ljubljano. Izborne železniške zveze do Cherbourga. 

Tudi regularne plovbe vsaki teden na ekspresnih parniklh: 

HANSA — DEUTSCIILAND — HAMBURG — NEW YORK 

Za informacije vprašajte pri 

AUGUST KOLLANDER CO. 
6419 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO 

H A M B U E G - A M E E I C H N L I N E ® / * 
FGJNORTI GERMAN LLOYD 

Prenovite svojo hišo sedaj 
NAJ IZGLEDA KOT 
OPEKA ALI KAMEN 

NIČ D E N A R J A T A K O J 
Lahka mesečna odplačila 

Ako je bila. vaša hiša zanemarjena, naj vam dama ml osonitnv 
za nove stranice z splošno poznanimi skodlami (shingles) v opaki 
ali asbestosu. 
Naj vam dekažemo, kako se vam bo to delo novih sten sami 
izplačalo v zelo kratkem času in kako bo vaša hiša Izgleda'a 
kot 

nova. Nič obligacije, če vam pokažemo vzorce. 

OHIO-HOME IMPROVEMENT CO 
POPOLNA POSTREŽBA ZA IZBOLJŠANJE DOMA 

5510 Superior Avenue ENdicott 1390 

IME.. 

NASLOV. 

Kot ogl. posebnost 

ta kupon je 
vreden $15 

na vsakem dshv za sumu do-
ločen čas. Od pošlji t» ga dme'i. 



J. O . C U R W O O D : 

Lov na ženo 
R O M A N 

"Bog nebeški, niti obril se ni-
sem !" je vzkliknil, drgaje se po 
bradi. " A včeraj popoldne sem 
se obril, res sem se, Ladygray." 

"Bodite tako prijazni in obrij-
te se danes popoldne spet," mu 
je velelai. "Strniše ne gledam ra-
da." 

"Ali , v pustinji — " 
"Se prav tako lahko obrijete, 

kakor si kdo drugi lahko nako-
dra lase," mu je odvrnila in v 
kotičku ust se ji je napravila 
prelestna majhna jamica, ko se 
je ozrla na Pavla Blacktona. 

Aldous je bil vesel, da sta ime-
la Pavel in Peggy Blactonova 
glavno besedo. Tisto jutro so 
prebili pol ure tam, kjer je bil 
sinočnji vzbuh razrušil pobočje 
hriba; nato so šli h coyotu šte-
vilka osem in dvajset. Bil je na-
sproti pfeščenčevega kamnoloma. 
Vse, kar so videli, ko so stopili 
iz železniškega voza, je bila tem-
na kuhinja v skalni steni. V vsej 
okolici ni bilo žive duše in Black-
ton si je zadovoljno pomel roke. 

"Vse je končajo , " je dejal. 
"Gregg je davi vložil poslednji 
naboj. Zdaj nam ni treba dru-
gega kakor čakati do štirih po-
poldne." 

Luknja v skali je imela kake 
štiri črevlje premera. Deset 
črevljev pred njo se je inženjer 
ustavil in je pokazal na zemljo. 
Iz notranjosti votline sta priha-
jali dve žici. 

"Ti dve žici vodita k razstre-
l i vu , " je pojasnil. "Namenjeni 
sta za baterijo, ki je pol milje 
odtod. Vendar pa pripojimo ba-
terijo šele v poslednjem trenut-
ku, kakor ste videli sinoči. Lah-
ko bi se zgodila nesreča." 

To rekši je sklonil svojo viso-
ko postavo in je stopil v ustje 
votline, vodeč ženo za roko. Al-
dous, videč, da je Jana opazila 
podjetnikovo pozornost, ji je po-
nudil komolec, ki ga je rada 
sprejela. Kakih dvajset črevljev 
daleč sta šla s sklonjenima gla-
vama za Blacktonom. Zdelo se 
jima je, da sta stopila v črno, 
mrzlo jamo, neopazno vodečo 
nizdoli. Baš toliko, da sta vide-
la Blacktona, ko se j e vzravnal. 

Njegov glas se je razlegal ne-
kam tuje, kakor iz groba. 

"Zdaj se lahko vzravnate. V 
celici -smo. Ne (premikajte se, 
lahko bi ob kaj zadeli. Tu nekje 
bi morala biti svetiljka." 

Uprasnil je užigalico, in ko je 
počasi stopal proti steni teme, 
oziraje se po svetiljki, je hudo-
mušno klical preko ramena: 

"Zdaj , ljudje božji, stojite tik 
nad deset tonami dinamita — in 
tu, evo, je še deset ton smodni-
ka — " 

šibak vzkrik, ki ga je zagnala 
Peggy, ga je prekinil in užiga-
lica mu je ugasnila. 

"Kaj je, za Boga?" je vprašal 
skrbno. "Peggy — " 

"Zakaj svetiš z užigalico, če 
stojimo na vsemi temi tonami 
dinamita?" ga je vprašala Peg-
gy. "Pavel Blackton, ti si — " 

Inženjerjev smeh je bobnel v 
jami kakor rjovenje velikana. 
Jana je vsa odrevenela, med tem 
ko se je Peggy mrzlično oklenila 
inženjerjeve roke. 

"Evo — našel sem svetiljko!" 
je vzkliknil Blackton. "Nevar-
nosti ni prav nikake, še malo ne. 
Počakajte malo in vam pojasnim 
vse." Prižgal je svetiljko ter po-
svetil Jani in Peggy v bledi, pre-
padeni obličji. "Ka j vama je? " 
je vzkliknil. "Nisem vaju hotel 
prestrašiti. Vse vama razložim. 
Vidita, tla, ki stojimo na njih, 
so trdna — štiri črevlje zbitega 
kamenja in cementa. Dinamit in 
strelni prah sta spodaj. V celi-

ci smo — v rovu — v umetni 
votlini, štirideset črevljev je 
dolga, dvajset široka in kakih 
sedem visoka." 

Tako govoreč je držal svetilj-
ko v višini svojih ramen ter sto-
pal čedalje globlje v notranjost 
votline. Ostali so šli za njim. 
Minili so sodeč, na katerem je 
stala poludogorela sveča. Tik 
zraven sveče je bil prazen sod. 
Drugače je bila jama čisto pra-
zna. 

"Jaz pa sem mislila, da je pol-
na dinamita in smodnika," se je 
izgovarjala Peggy. 

"Vidite, to je takole," je re-
kel Blackton. "Smodnik in di-
namit spravimo vselej v globi-
no in ga dobro zazidamo s ka-
menjem in cementom. Ako ne 
bi pustili nad njim te velike 
zračne celice, bi nastala samo 
ena eksplozija in skoro dve 
tretjini razstreljiva bi šli po 
zlu, ker se ne bi užgali. Celi-
ca preprečuje to potrato. Ka-
kor štej sinoči čuli do tucat vz-
buhov, tako jih boste čuli tu-
di drevi; na j jač ja izmed vseh 
eksplozij je navadno četrta ali 
peta. Coyot ni tak kakor na-
vaden strel ali običajna raz-
strelba v kamnolomu. To vam 
je strašno komplicirana in dra-
ga stvar ter zahteva, kakor vi-
dite, ogromr.o dela. Nu in — 
če bi kdo ta trenutek spustil ta 
razstreljiva. v zrak — kaj ti je 
Peggy? Ali te zebe, da tre-
pečeš?" 

"D-da-a! " je zastokala Peg-gy. 

Aldous je čutil, kako ga je 
Jana potegnila za roko. 

"Odvediva Mrs. Blackotono," 
je šepnila. "Boj im — bojim 
se, da še ne bi prehladila." 

Aldous se ni mogel ubraniti 
nasmeška, ko so krenili po pre-
doru. Zunaj na solncu je po-
gledal Jano, ki j o je še vedno 
držal za roko. A že mu j o je 
odtegnila in ga očitajoče po-
gledala. 

"Za B o g a ! " je vzkliknil Mr. 
Blackton, ki se mu je naposled 
začelo nekaj svitati. "Sa j ni 
nevarnosti — prav nikake ne-
varnosti n i ! " 

" A vendar gledam to raje 
od zunaj, Pavle, dragec t i ! " 
je dejala Mrs. Blacktonova. 

"Ali , Peggy, če bi zdajle zle-
telo v zrak, bi bila zunaj v prav 
takšni kaši ! " 

"Mislim, da nas vendarle ne 
bi tako razmesarilo — ne bi 
nas, ne ! " j e vztrajala ona. 

"Bog mi odpusti grehe!" se 
je odahnil. 

"In bi našli še kake ostan-
ke," je dodala, "vsaj kako sled 
o nas ! " 

"Niti gumba ne, Peggy ! " 
"Tedaj raje poj dem, če do-

voliš!" Ravnaj e se z dejanjem 
po besedi, je Peggy neutegoma 
krenila proti vozu. Tam se je 
ustavila in je z obema rokama 
prijela moža za veliko desnico. 
"Čudovito je, vse to je kar ču-
dovito, Pavle — ponosna sem 
nate!" mu je zatrdila. "A brez 
šale, dragec, vse to užijem da-
nes popoldne ob štirih še dosti 
bol je." 

Blackton ji je z nasmeškom 
pomogel naj 'voz. 

" T o je tisto, kar me navda-
ja z željo, da bi bil Pavel pri-
digar ali kaj podobnega," se 
je izpovedala Jani, ko so se pe-
ljali domov. "Osivela bi, če po-
mislim nanj, kako se ves čas 
ukvarja s tem strašnim smod-
nikom. Vsak trenutek zleti kak 
nesrečnež v zrak." 

"Mislim," je rekla Jana, "da 
bi rada delala kaj podobnega, 
ako bi bila mož. Oh, tako rada 
bi bila mož! Ne, ne, draga 

Peggy, pridigarji in drugi taki 
vobče niso možje. Jaz bi rada 
delala vse drugačne stvari: 
razstreljevala bi gore, izkopa-
vala bi zasuta mesta, ali p a — " 
je šepnila tiho, čisto tiho — 
"ali pa bi pisala knjige, kakor 
John Aldous ! " 

Toda Aldous je čui besedo 
in Jana je ostro, pridušeno vz-
kriknila; in ko j o je Peggy 
vprašala, zakaj, ji Jana ni po-
vedala, da bi ji bil Aldous z 
druge strani skoro zmečkal ro-
ko — kajti peljala se je v sre-
di med obema. 

o 

THE YOUNGER SET AT 
ST. CHRISTINE'S 

MOTHER'S DAY PROGRAM 

There are various reasons lor men-
tioning this program of our kiddies 
even though it is still some weeks 
away. For instance, there are two 
contests connected with it; one is 
among classrooms to eventually de-
termine which one will get that free 
day and outing with all the trim-
mings free; and another one among 
individual pupils for grand prizes" set 
aside for best ticket sellers. A beau-
tiful dolly is attracting most of the 
girls, while roller skates are making 
some boys rush around a bit. 

There is another special feature 
scheduled in connection with that 
day's celebration. That evening is 
being described also as CASH NITE 
due to the fact that it was decided to 
make some mother more happy by 
making guests on that occasion elig-
ible for a $25.00 cash award. What 
in opportunity for some daughter or 
son to get a worthwhile gift for mo-
ther with such a sum! And all that 
is necessary to make it possible for 
anyone to be in line for all that cash 
is to register at any social from now 
'ill May 9th, and be among the guests 
';hat night. 

RELATED NOTICE 

Somehow an item just escaped us, 
though we considered it mere than 
worthy of notice. For, Frank was al-
ways a young man we liked. Any good 
suggestion • found in him a willing-
listener and a more willing doer. He 
was one of the first enthusiastic mem-
bers of the Junior Holy Name Soci-
ety, and almost every year since then 
some soi't of an officer. Always ready 
to help in a good cause he entered 
•he Juniors' popularity contest last 
year, came in as the rrjnner-up and 
thus materially helped in its success. 
Well, we could lengthen this consider-
ably to his undoubted discomfiture, 
but will desist and only mention that 
jn April 3rd Frank Orazem took unto 
himself a wife in the person of Miss 
Marianne Sbrocco at a quiet and sim-
ple ceremony. Space and time con-
spired to make us forget this item 
previously. We wish to make amends 
hereby and wish our Frank and Mari-
anne all the best things in a long 
;ife and bountiful blessings of God. 

SS. CYRIL and METHODIUS, KSKJ 

Mr. Ted Rossman and Mrs. Tilka 
Ropret, two energetic officers of the 
senior KSKJ lodge, have been dili-
gently regimenting interest of mem-
bers for their Spring social this com-
ing Sunday night. Cash door prizes, 
some other novelties, and a sure-fire 
iood timfe under Johnnie Pecon's 
leadership is promised to all. Frank 
Lapuh and most probably Matthew 
Orazem Jr. will put on white aprons 
to help solving any trist problems. 
Don't miss it! 

THIS 'N' THAT 

We liked the spirit of George Hoer-
nig and other Chi Sigma Kappas the 
other day when they gritted their 
teeth and decided to roll up their 
sleeves and awaken the old never-say-
die spirit. 

The Indians aren't the only ball-
players in this part of the country. 
Our Junior High girls have apparent-
ly decided to start their Spring train-
ing, too. We watched them the oth-
er day. Not that we wants to cast any 
reflections, but it appeared that it 
wouldn't hurt some of them at all. 
Pauline was puffing badly after a 
very short session; Eleonore had: to 
refuse to slide, and Dorothy could 
hardly swing the bat. Those sedate 
habits of winter months do bring on 
excess poundage, don't they, girls?! 

Of course, the boys are whacking 
the horsehide, too. It seems to me 
that for the first time there are 
enough more developed boys to form 
a worthwhile indoor team. Johnnie 
Bolden has quite a twist to his pitches 
and we were really surprised at im-
provement shown by Tony Yerman 
and Hermie Pink. Henry Walter 
should have no trouble developing into 
a schoolboy copy of Babe Ruth. 

It may be a secret for all we 
know. But Jane Luzar and Nettie 
Alexander were seen in secluded spots 
handling marbles in a manner that 
even Johnie D'Arcy admired. It 
wouldn't be bad at all to have our 
school represented at the Atlantic City 
marble tournament, and that by girls! 

All of us at the school want to 
thank Mr. and Mrs. Roman Maver 
of Harland Ave., for their generous 
gift of a piano in fine condition. Sis-
ter Chrysantha had been particularly 
axious to get one for her room since 
all others already had one. 

PETER ROSTAN 
GENERAL PAINTING 

CONTRACTOR 

15714 Waterloo Rd. 

CATHOLIC CHARITIES DRIVE 
The Catholic Charities campaign 

will open on Sunday April 24 and last 
until Sunday May 2. During this 
time volunteers from our parish will 
go out to obtain money and pledges 
from our parishioners. 

Let us look at some of last year's 
statistics. Of the 3,500 possible don-
ors only 1,490 of our parishioners 
donated or pledged. money for this 
worthy cause. That is less than 
half of cur parishioners were among 
the donors cf the city. These 1,490 
members of ours pledged only $782.55 
or an average of $.52 per donor. This 
is an average of only $.225 per possi-
ble donor. 

Our parish donation should be at 
least $3,500, that is every adult work-
ing member of our parish should do-
nate at least $1.00 for this worthy 
cause. 

The money obtained during this 
campaign is used to support 25, of 
cur Catholic charitable institutions. 

Last year 500 of the possible don-
ors were not reached due to lack of 
volunteers to do the work of canvas-
sing. All those interested in doing-
volunteer work should see Father Kuz-
nik as soon as possible. 

Farishioners are warned not to give 
their donations to anyone who does 
not carry credentials proving that 
they are the appointed solicitors. 

HOLY NAME SOCIETY 
The Holy Name Society was started 

in the thirteenth century by St. Dom-
inic. Sad indeed was the condition 
of the Church in France and Spain 
during this time. During this time the 
divinity of Christ was denied. The 
condition was so bad that if a man 
did not actually deny in words that 
Christ is God, he did -deny that He, 
Christ, was God by speaking His 
name thoughtlessly and irreverently. 

Times such as these are sure tc 
come in the history of the Church, 
for it is human in the sense that its 
priests and bishops are human. But 
the Church is guided by God ana 
even in the worst of times God. sends 
forth men, who, aided by Him, recall 
the sinner from error and sin back to 
the Church. Such a man was St. 
Dominic. 

St. Dominic destroyed the heresy 
that hung over France and Spain 
during this time by preaching love 
and rcspect for the Holy Name o. 
Jesus. 

Although St. Dominic himself did 
not organize any Society for the rev-
erence of the Holy Name of Jesus, ht 
is nevertheless -considered the founder 
of this great society. The society wa 
really organized by Father Diego, "i 
Dominican nionk, in 1564. The Pop; 
urged all his bishops and priests t< 
promote the society. 

Such in brief was the founding and 
organizing of the Holy Name Society, 
which has since encircled the world 
developing a sturdy religious spirit, i 
deep love for God, and an abidin; 
reverence for the Holy Name of Jesus 
Nowhere has the growth of the so-
ciety been so great as in our own 
country. It is certain that the soci-
ety has been a great help in checking 
the foul habit of profane and inde-
cent language, that is teaching us t: 
use the Holy Name of Jesus in rev-
erence alone. 

Does not the history of this great 
society make you feel that you should 
be a member? 

This information is published ir. 
connection with cur drive for new 
members. 

SITUATION IN SPAIN 
Many people in the United States 

are under the impression that th: 
Loyalists of Spain are fighting to pro-
tect democracy in their country. The 
truth is just the opposite, the rebels 
are really, the ones fighting for the 
preservation of democracy in Spain 
The rebels are fighting to step the 
advance of Communism in their be-
loved Christian homeland,. 

Many communistic societies in the 
United States are sponsoring- dances 
and other amusements to raise mon-
ey for the "Protection of Spanish De-
mocracy." 

We urge all Catholics net to at 
tend their socials, as by doing so thej 
are aiding communism to get a bet-
ter grip on the world. 

NOTICE 
The next meeting of the Holy Name 

Society will be held on May 13th at 
8 p. m. 

The Holy Name Society will have 
Ping Pong every Tuesday and Thurs-
day night from 7:30 till 10 p. m. 

ALL AROUND COLLINWOOD 
Have ycu met the two Burlap bro-

thers—Sack "Ikey" Kocin and Zac 
"Wild Bill" Turk? . • • Who is the 
ycung lady from St. Vitus who i 
always sending the Zorko boys he 
regards? . . . Kid Zorko lost his dig-
nity when ho washed the dishes after 
breakfast Sunday — or did he ever 
have any? . . . Fritz was so flabber-
gasted Sunday when Cookie told him 
he was the best dressed man in Col-
linwood that he didn't-eat any1 break-
fast—nice work, Cookie! 

AT THE BOWLING ALLEYS 
Zorko and Fr. Joe were G-men 

(gutter ball aces) . • • Cookie tutoring 
Fr. Joe who was always looking for 
a lighter ball . . . Winners: Fr. Lou's 
team . . . Father Lou bowled the sin-
gles high game of 199. . . . vie 
"Greek" Tomazic with the highest 
average of 182. . . • Nice score-keep-
ing, Cookie! . . . Johnny Tercek with 
plenty of stuff but not so much skill. 
. . . Lou Pierce throwing strikes but 
getting splits. . . . Jerry Draggonette 
(Jerico to you) bowling at the ex-
pense of Lou Pierce (looser pay). . . . 
Frank "Irish" Drassler drinking- on 
himself by mistake. . • • Genial "Bear" 
Anzlin buying refreshments for the 
gang. . . . Trying to make up for 
youn bowling, Mike? 

Well the typewriter is going dry, 
So long, 

Y-not. 

YLS NEWS IN A NUT SHELL 
Cur last meeting was certainly well 

attended. Let's keep it up, girls. The 
Study Club is newly furnished in an 
up-to-date fashion. It really has a 
comfortable and cozy appearance.— 
The leader in the membership drive 
up to the publishing of this article is 
Alma Grill. How about giving her 
some competition?—A very important 
change has been made in the Recep-
tion day plans. It will be held May 
23 instead of Miay 9 as was former-
ly announced. As far as is new known 
after the reception all of us will go 
to Bertram's restaurant where we 
shall have dinner and entertainment. 
Father Johns will be our guest. We're 
looking forward to hear him sing for 
us again. 

The next meeting is April 27 at 
7:30 p. m. in the Study Club. How 
about a large attendance? On May 
2 all will receive Holy Communion in 
a group at/ the 8 o'clock Mass. We 
would like to congratulate the Orels 
on the fine paper they put out. 
Thanks for sending us a copy. We 
surely appreciate it. 

"HE HAD A PAST" 

Tomorrow, Sunday, April 25, 1937, 
is a red letter day for all true lovers 
of that art called dramatics, for to-
morrow afternoon and evening our 
own St. Mary's Dramatic Guild will 
present "He Had a Past" through 
special arrangement with the Dra-
matic Publishing Company of Chi-
cago. If you halve seen any of the 
organization's plays in the past you 
know that they speak for themselves. 
So let's all go ever tomorrow and 
give a hand of encouragement to our 
own young ladies and men who have 
tried so hard to give a good account 
of themselves in all their dramatic 
presentations. 

From what we have gathered while 
eavesdropping on some of the re-
hearsals, we can promise ycu that 
"He Had a Past" will compare if not 
surpass, any of the former presenta-
tions. Such quaint expressions as: 
T weel, I tell you I weel, I weel keel 
her!" . . . "Look into my eyes." . . . 
'Strategy! hm, can that be strategy?" 
have been heard while listening in on 
he rehearsals. Don't miss it, it is 

?ocd. 
The cast includes Frank Drasler, 

Albina Rcsel, Jerry Dragcnette, Mary 
Unetic, Mary Lekson, Anthony Zorko, 
Vmelia Hrastar, Sophie Chapic, Jeanne 
Senevol, Valentine Habjan, and Gen-
jvieve Zulich. The group is under 
„he very able supervision of Rev. Lud-
,vig A. Kuznik. 

After the evening performance mu-
;ic will be furnished by Ray's Blue 
Barons. 

IT'S COMING! 

Keep your eyes peeled on this col-
umn and watch for the announcement 
J the YLS Log Cabin Dance! ! 

NEWBURG NEWS 
PLAY BALL! 

Play ball! This password has been 
sounded thruout these United States 
jpon the opening day of the 1937 
baseball season. The Holy Namers 
of St. Lawrence are sounding their 
;all for the opening practice session 
on Monday evening at Union Field. 
Every member who can swing a bat 
;r catch a ball by glove or bushel 
casket should be out there to help 
organize a ball team. Plenty of tal-
;nt is available in our ranks. With 
.Id man Sol lingering a while longer 
.•very evening the boys will be able 
.o whip into an A- l team before the 
season advances very far. "Watch 
;he Holy Namers of St. Lawrence!" 

HOLY NAME CARD PARTY 
Another successful event for the 

annals of the Holy Name Society. 
The card party was well attended. 
Who said that the fellows don't make 
ood "waiters"? If you missed this 

iffair you missed something. A rec-
ord grpup for a record year. , 

GLEE CLUB 
If perchance any outsider happens 

;o be passing by the St. Lawrence 
jchool on Monday evenings and hears 
strange, wierd noises protruding from 
that building, fear not for the Holy 
Namers are expanding their vocal 
chords to extract tones which com-
bine to make beautiful music. You 
Set the Holy Namers are also going 
to have a Glee Club. A discord does 
not mean disaster but the Holy 
Namers will get some place because 
their determination urges them to 
correct their mistakes. Perchance 
some day, girls, you will find one of 
those Holy Name proteges extolling 
their musical strains as your street 
singer. Remember where there is 
music there is life and where there 
is life there is still hope. So why give 
up? 

CATHOLIC CHARITIES DRIVE 
A drive is being fostered again by 

the Catholic Charities Corporation. 
Their hope is to subscribe enough 
members to assure enough aid for 
the needy for the coming fiscal year. 
Extend a helping hand to those who 
can't help themselves. Subscribe to 
the Catholic Charities when the sol-
icitor approaches you at your home. 

EUCHARISTIC CONGRESS 
Yearly in various parts of the world 

Eucharistic Congresses are held. If 
not in a large way then they are held 
in greater numbers. The Catholics 
of Cleveland diocese are fortunate to 
have the Congress in our neighboring 
parish of Lorain. Preparations are 
being made to make this Congress 
one of the most successful of its kind. 
What are you doing to help the causo 
along? , 

FORTY HOURS DEVOTION 

Forty Hours Devotions will begin 
tomorrow. At the 8:30 Mass there 
will be benediction and exposition of 
the Blessed Sacrament. Monday and 
Tuesday the Sacred Specie will be 
exposed at) the 5:30 Mass. 

There will be special services each 
evening. Father Vital Vodusek will 
preach. On Tuesday the services close 
with a solemn procession and bene-
diction. 

Confessions will be heard every eve-
ning and morning so that everyone 
may receive the sacraments during 
the devotions. 

JUNIORS HIKE 
Despite the rainy morning fifteen 

members of the Junior Holy Name So-
ciety went on their scheduled hike to 
the Metropolitan Park last Sunday. 
They reported that a good time was 
had by all. 

SUCCESS OF "MURDERED ALIVE" 
DEMANDS REPEAT PERFORMANCE 

Because of repeated requests, the 
St. Vitus Dramatic Guild will again 
present the mystery comedy "Mur-

TUXEDO RENTAL 
5 For Weddings and other Formal 
S Occasions — 

derecl Alive" on Wednesday, April 28 
at 8 p. m. 

No need of telling you about the 
play itself; you've read about it, and 
if you havn't read anything you've 
certainly heard plenty from those 
who have seen it. 

Still we can't resist telling you a 
little about it; it really was Lood. 
For a dumb detective no one can beat 
Acton Chance especially the way 
Johnny Dejak puts on. 

Plenty of laughs, as well as shivers 
during the performance. Don't be-
lieve us; see it, or better yet ask 
any one who saw it. 

Tickets again will be 35c with e'anc-
ing immediately after the show. Bo 
seeing you Wednesday. Don't be 
afraid to bring your friends. 

LIRA'S PLAY 

The play "Lspi vcjak" (The Hand-
some Soldier) given by our choir, the 
singing society "Lira" was a. tre-
mendous success, both from the ar-
tistic and financial viewpoint. 

The play, as adopted from "Mladi 
vojaki" and condenccrl to tlv.'c: acts 
by the director, Frank Kurofc, vus ably 
acted and sung by our younger set. 
May we have more musical plays 
from this talented group! 

PAMPHLET RACK 
Have you selected a pamphlet from 

the rack on Sunday morning? They 
are concise and instructive. They coot 
you only a few cents. Look over the 
big selection and buy a few for ref-
erence around your home. 

BUY NOW! 
Your Graduation or Confirmation SUITS 

before our change in price 
DARK AND LIGHT SUITS 

ALL UP-TO-DATE 
READY-TO-WEAR 

H 5 - 5 0 and *17-7 5 

Buy your boy a made to meas-
ure suit as a graduation gift. 
Let him pick his own style. 

MADE-TO-MEASURE 
SUITS 

TOPCOATS 

$19-75 and $22-50 

MILL END PANTS 
to measure—$3.50 

BRAZIS BROS. 
CLOTHES 

THREE STORES 
6905-07 SUPERIOR AVE. 

6022 BROADWAY, near Cleveland Worsted Co. 
404 E. 156th ST., near Waterloo Rd., A. Kastelic, Mgr. 

FOR YOUR 

4-

* * * * 

t * 
* 

* * 
if * 

* * 

* * * 

Confirmation and 
Communion Outfit 

* 
* 
* 
* 

t 
* 

* * 
<5* 

t the newest in styles and material 

Taffetas, $2.95 and up 

Georgettes, $2.95 and up 

The new satin and net combinations, also 
plain net and point-de-sprie * 

* 

V E I L S f 
Cap styles at $ 1 . 4 5 and up * 

We also make special orders in veils. % 
t 

( S r b i m t j i t j n p p e § 
6111 ST. CLAIR AVE. I 


